
 

     
 
 
 
 

PRENSA DE COLUMNA  GATO 
INVERTIDO “EG01514” “EG03014” 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

LARZEP S.A. 
Avda. Urtiaga, 6. 48269 MALLABIA (Vizcaya).Spain 
P.O.Box,27. 20600 Eibar (Guipúzcoa). Spain 
Tel. (+34) 943-171200   - Fax. (+34)  943-174166 
 e-MAIL: comercial@larzep.com 
 www.larzep.com 

LARZEP HYDRAULIC (UK) LTD                                  
UNIT 1A PARK ROAD INDUSTRIAL ESTATE 
CONSETT CO.DURHAM DH85PU. ENGLAND      
Tel. (+44)- 1207-582266  - Fax. (+44)- 1207-583366 
 e-MAIL: enquire@larzep.co.uk 
 www.larzep.co.uk 



             

 2

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
Prensa de Columna con Gato Invertido  

 
 

 
                        ÍNDICE 

 
1. CONSIDERACIONES PREVIAS AL USO..............................2 

  2. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS ........................................2-3 
3. PUESTA EN MARCHA..............................................................3 

  4. MANTENIMIENTO .................................................................3-4 
5. PROBLEMAS, AVERÍAS Y SOLUCIONES ...........................4 
6. GARANTÍA..................................................................................4 
7. DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD...................................5 

                        ANEXOS 
• PLANOS Y COMPONENTES 

 
1. CONSIDERACIONES PREVIAS AL USO DEL EQUIPO. 

 
Antes de quitarle el embalaje protector comprobar detenidamente: 

1. Fugas de aceite. 
2. Signos de corrosión. 
3. Daños en la estructura y en los accesorios. 
4. Daños o pérdidas en tornillos y  conexiones. 
5. Accesorios erróneamente conectados. 

 
Si observa alguna anomalía o daño con el producto, evite su uso y colóquelo en  un sitio alejado hasta que sea reparado por un servicio técnico autorizado. 

          
 
Familiarice a los operarios con el equipo, antes de usar la máquina lea y observe detenidamente las instrucciones y recomendaciones incluidas en el embalaje. 
Cualquier uso indebido no observado en las instrucciones, y el caso omiso de estas puede ocasionar daños personales y materiales, de los que LARZEP, S.A. no se 
hará responsable. 

           
No trabaje con el equipo hidráulico cerca de llamas, explosivos, fuentes intensas de calor, o cualquier otra fuente que pudiera prender fuego u ocasionar daños en el 
equipo. El equipo hidráulico no debe estar expuesto a temperaturas mayores de 60ºC tanto en uso como en almacenaje. 
Cuando haya localizado un emplazamiento para la prensa, asegúrese de que esta en un lugar firme, y plano, es decir, que toda la base de la prensa esta apoyada; si 
existe alguna duda sobre  sui estabilidad, se recomienda que distribuya el peso en un área mayor, colocando una placa de acero bajo la base de la prensa. 
Guarde la prensa cuando el émbolo del elemento hidráulico haya retornado por completo. Se recomienda protegerlo  con plástico o emplazar la prensa en un lugar 
libre de suciedad para no dañar los componentes y tener la prensa guardada correctamente. 

  
Utilice las protecciones adecuadas, y evite riesgos innecesarios. 

Gafas Botas Guantes Casco. 
2. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS . 

 

 
 

Nunca use un equipo dañado o en mal estado. 

No pierda el manual de instrucciones. 

Nunca almacene la prensa ni la sitúe al alcance de los niños. 

1. Estructura de acero de gran resistencia.       
2. Elemento hidráulico Monobloc. 
3. Husillo de acercamiento rápido.  
4. Mesa de trabajo de altura variable. 
5. Manómetro de control de presión.  
6. Topes de seguridad. 
7. Pié de máxima estabilidad. 
8. Calzos en “V”. 
9. Accionamiento (Palanca). 
10. Válvula de descarga. 
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

MODELO  EG01514  EG03014 

CAPACIDAD Tn.  15 Tn  30 Tn 

ALTURA mm  1600 mm  1625mm 

PRESIÓN DE TRABAJO  700 Bar  700 Bar 

CARRERA  145 mm  142 mm 

GATO INVERTIDO  AG01514  AG03014 

VOLUMEN cc  332 cc  471 cc 

VELOCIDAD mm/embolada   0.6 mm/embolada  0.45 mm/embolada 

PESO  85 Kg.  115 Kg. 

  
 

3. PUESTA EN MARCHA. 

 

                        
  
 Siempre que el espacio lo permita, coloque la mesa de la prensa de manera que utilicemos solamente el 70% del recorrido hidráulico, así el pistón 

trabajará perfectamente guiado. 
 Asegure la perfecta colocación de los pasadores de apoyo de la mesa, llevándolos hasta su tope. 

 

  
 

 Utilice con piezas circulares y cilíndricas los calzos en “V” suministrados. 
 Antes de utilizar por primera vez la prensa, accione varias veces la palanca (9), con la válvula de descarga (10) abierta (girar a la izquierda, no mas 

de dos vueltas), para purgar el posible aire que se haya introducido en el circuito hidráulico durante el transporte. 

  
 

 No utilice suplementos en el pistón. 
 Cierre la válvula (10), roscado sin hacer fuerza a la derecha, hasta hacer tope. No utilice herramientas para este cometido. 

  
 

 Utilice el husillo de acercamiento rápido, con el fin de utilizar un mínimo de recorrido hidráulico. 
 Una vez realizada la operación abrir la válvula (10) y los muelles exteriores se encargarán de recoger el pistón. No suelte totalmente la válvula de 

descarga, un par de vuelta será suficiente. 

  
 
 

 Se dispone de conjuntos de piezas de recambio para trabajos de reparación y mantenimiento simples. Utilice siempre piezas originales LARZEP, 
alargará la vida de su equipo. 

 
 

4. MANTENIMIENTO. 
 
 
INSPECCION FRECUENTE 
 
Inspección a realizar antes y después de cada utilización. 

 Estado del pistón. 
 Ausencia de fugas de aceite. 
 Giro correcto del husillo. 
 Perfecto ajuste entre las piezas que componen el elemento hidráulico. 

 
 
 
 
 

LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES HASTA COMPRENDER EL USO TOTALMENTE. 
RESPETE LAS RECOMENDACIONES PROTECCIONES Y SEGURIDAD.

No coloque las manos en la zona de aplicación de la presión.

Debe asegurar firmemente la pieza a trabajar, a la mesa de la prensa, ya que sobre ella va a ejercer altas presiones y pueden provocarse
deslizamientos laterales, con las consiguientes cargas descentradas o incluso la expulsión de la pieza. 

No utilice una palanca mas larga que la original suministrada. 

Controle en todo momento con el manómetro la presión ejercida sobre la pieza.

La facilidad de manejo de los equipos hidráulicos hace perder la noción  de las fuerzas aplicadas. 
Por tanto opere con cuidado y utilice siempre medios de protección personal.  
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INSPECCION PERIODICA 
 

 Engrasar y limpiar las partes móviles del elemento hidráulico, roscas, embolo, sobre todo si se trabaja en atmósferas húmedas o salinas. 
 Comprobar el nivel de aceite del elemento hidráulico, extrayendo el tapón de goma de la pared del cuerpo  y rellenando el depósito con aceite hasta el 

borde inferior del orificio de llenado. Utilice aceite hidráulico LARZEP. No realizar esta operación en carga. 
 Si el funcionamiento del hidráulico no es correcto, puede ser debido a la existencia de impurezas en el circuito. La limpieza del equipo hidráulico se 

realizará vaciando totalmente el circuito de aceite. Se llenará posteriormente con líquido desengrasante homologado, circulándolo por todo el circuito y 
vaciándolo completamente, para rellenar finalmente con aceite hidráulico limpio LARZEP.  

 Realice  las inspecciones periódicas en un servicio autorizado. Se dispone de conjuntos de piezas de recambio para trabajos de reparación y 
mantenimiento. Utilice siempre piezas originales LARZEP, alargará la vida de su equipo. 

 
 

5. PROBLEMAS, AVERIAS Y SOLUCIONES. 
 

 PROBLEMA POSIBLE AVERIA SOLUCION 

1. El émbolo no avanza - Válvula abierta 1. Cerrar la válvula. 
 - Aire en el circuito 2. Abrir la válvula y bombear 

 - Falta de aceite en el circuito. 3. Con el émbolo recogido rellenar el depósito. 
 - Suciedad en las válvulas 4. Vaciar totalmente el circuito de aceite, llenar con líquido desengrasante 

homologado haciéndolo circular en todo el circuito y vaciar, para rellenar 
finalmente con aceite hidráulico limpio LARZEP. 

 - Asiento de válvula dañado 5.Consulte con su distribuidor. 
2. El émbolo sale a golpes. - Aire en el circuito Ver Solución 2. 
 - Émbolo deformado Ver Solución 5. 
3. El Émbolo no hace todo el 
recorrido. 

- Falta de aceite en el circuito. Ver Solución 3. 

 - Suciedad en las válvulas Ver Solución 4. 
 - Émbolo deformado Ver Solución 5. 
4. El Émbolo avanza lentamente. - Aire en el circuito Ver Solución 2. 

 - Suciedad en las válvulas Ver Solución 4. 
 - Asiento de válvula dañado Ver Solución 5. 

5. Pérdida bajo carga. - Aire en el circuito Ver Solución 2. 
 - Suciedad en las válvulas Ver Solución 4. 

 - Asiento de válvula dañado Ver Solución 5. 
 -Junta dañada (se observa pérdida de 

aceite por el émbolo) 
Ver Solución 5. 

6. Pérdida de aceite -Junta dañada (se observa pérdida de 
aceite por el émbolo) 

Ver Solución 5. 

7. El Émbolo muellea - Presión de aire en el depósito. 6. Desplazar el tapón de llenado para dejar salir el aire. 
 - Exceso de aceite 7. Comprobar nivel 
8. El Émbolo no retrocede - Exceso de aceite Ver solución 7. 
 - Émbolo deformado Ver Solución 5. 

9. La palanca baja sola - Válvula antirretorno dañada. Ver Solución 5. 
 
Las soluciones marcadas en negrilla deben realizarse por personal especializado, para ello, diríjase a su distribuidor autorizado habitual o a LARZEP, S.A. 
 

6. GARANTÍA. 
 
 
LARZEP, S.A. garantiza este producto sobre todos los defectos de diseño y fabricación durante dos años desde la fecha de compra. Esta garantía no incluye el uso 
indebido, el desgaste habitual tanto de piezas metálicas y no metálicas, el abuso, los daños por el uso del equipo por encima de su capacidad, y cualquier desgaste o 
uso derivado del empleo de fluidos hidráulicos, materiales y componentes  no recomendados por LARZEP, S.A. 
 
Si el equipo ha sido vendido por un  distribuidor no autorizado, o por partes incompletas, esta garantía queda anulada, sin ningún tipo de responsabilidad por parte de 
LARZEP, S.A. 
 
En el caso de reclamación , para el correcto uso de esta garantía, devuelva el equipo a LARZEP, S.A. o al distribuidor autorizado que le vendió el equipo, LARZEP, 
S.A. reparará o reemplazará el equipo defectuoso según se juzgue oportuno. 
LARZEP, S.A., no será responsable de ninguna perdida o daño que pueda ocurrir como resultado de un equipo defectuoso. 
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7. DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD. 
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